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rurent, resterenl inapercues, reléguess dans lombre par des mé-
dioeres encombrants, & qui leur siluation assurail prebendes et
Natteries. Quel cruel oubli a rongéd les dorniéres lettres do ces
noms officiels, si fids un instant ! Mais les euviees sincopres el belles
sont devenuss educalrices a jamais pour ceux qui voient el com-
prennent ; les sentiments qu'elles suggerent sonl vivaces, et impéris-
sables les idees qui s'en degagen!. Lime de leur eréateur a conquis
I'immortalité, car la sympathie humaine s'efforce, a travers I'eeuvre,
de retrouver 'homme, el I'on aime de voir le noyau lumineux d'ou
émancnt les rayons.

Gronces DWELSHAUVERS.

Les Médaillenrs an Pays de Liége

CHAPITRE II.

Des premiers |etons llégeols a Henrl Flémalle.

v Moyen-ige, la monnaie avail donné naissance i de
nouvelles espéces numismatiques, les jetons.

C'étaient des piéces de corps et d'aspect moné-
tiformes, ot qui, cependant, n’étaient pas destinées
& circuler comme monnaie. Elles différaient surtout
de celle-ci par la nature de< légendes. A 'origine,
elles servaient a caleuler.

Mais, peu a peu, leur destination se modifia, au
fur el & mesure que se¢ perdail l'usage <de compler au moyen de
Jetons. On en vint & commdémorer grace & eux la mémoire de souve-
rains, de personnages illustres: on rappela des fails historiques, si
bien que déjh au xvi° siécle les jelons sont en réalité des médailles
monéti formes.

Au Pays de Liége, le jeton a ¢té I'intermédiaire grice auquel les
tailleurs de fer ont passé de la monnaie a la médaille. (")

Le plus ancien jeton liégeois connu esl une piéce de Jean de
Heinsberg (1419-1455) encore inédite a cette heure. (%)

(1) Les jatons et médallles liégeoises ont é1é publids pour la premiére fois avee
gravures par ok Rexgsse dans son Histoire mumismatique de 'évéché et prinei
panté de Lidge, Braxelles, 1831, 2 vol. 8, C'ost un ouvrage tout i fait vieilli qui ne
peut plus gudrs rendre do sorvices. Les mdédailles et jotoms ont élé ensuire réunis

J. Perir pe Roaex (pseudonyme de J. Pery de THozie) sous le titre Cutalogue
des médailles et des jeions hisioriques de Fancien paps de Lidge, Revue de la
Numirmatique delge, 1851, pp. 225-246 (pas de figures).

i2) Son heuroux possesssur, M. Léon Naveav, le publiera prochainement dans
la Revue beige de mumismatique,
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son suecesdnie, Laongis e Paosaedosn (DI 189 nous en a laisse
deux, Lo serviil ans wcons de be Clhiambee des tinances de | eReue
o ¥ vorl les armes du peinve, avee Visseraption Jeftes bien et e

Fig. u

sty oo s e
eomple trowr; au revers. e champ est oecupe par la silhouetle en
pied du pateon du prince, saint Louvis, couronné, vétu d'une robe
semée de fleurs de lvs, et tenant un seeptre ('),

Le second, scmblable comme aspect an liamd de Louis de Bour-
bon, ne porte que des legendes religieuses (%) au droit, on lit les
premieres paroles de la salutation angcélique: « Are Maria, gracia
plena, Daniinus lecons s ; au revers, le commencement d'une priére
rimée donl la premicre partie seule cst lisible sur 'exemplaire
publié par DE Rexgsse: « O Mater Dei, memento mei ...» puis « Pax
nobis sit semper, Domine () »,

Dans le revers du jeton au St Louis. il y avait peut-6tre un effort
vers l'originalilé ; cet eifforl ne se soulint pas dans les productions
qui suivirent,

Il nous est parvenu un jeton en billon noir rappelant la mort
d'Erard de la Marck (163%). Le droil présente les armoiries du prince
évéque sommées du chapeau de cardinal. et le champ du revers est
tout entier rempli par Uinseription (') : .

Votis decipimur,
Tempore fallimur,
Mors deridet curas,
Anzia vita nichil 7).

{1) v REvgsse, pl. 15, 13. PeTiT, 0™ 1 o1 2,

i2) v Revessg, pl. 16, 14, PemiT, ' 3,

{3) « O Mére de IVew. | saviens ol de moi», puis « que nous avons toujours la
paiz, Seigneur! s

{4) px Rexessg, pl. 21. 4 ; PeTi7. 4.

(5) « Nous sommes dégus de nos vorux ; nous sommes irompés par le temps ;
In mort se raille dos soucis ; une vie pleine d'anziété n'est rien (c'est-a-dire no vaul
pas d'étre vicue) =,
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Lo senl jeton eonnn de Corneille de Dergaes (O3 O108% 0501 presente
ausst au demt o8 armoivies In prince eveque | e lillenr de fers ne
sest pas non plus s forl en peine e compeeser an eevers ol
representos o miecorps, poses sueoan creossant de e, e Vieege el
Fenfinl Jo-us eotonees o on aimbe cedienx. Tout antounr so développe
Vinserviption « O Marwe, matler Deo, micwendo veee e

Sous Georges  Autviche (1300-1°07), la poussce arlisluue qui
s¢ manifeste sur la monnaie, comme on l'a vu proetdemment,
Irouve son écho sur les jetons, Sans doute, le droit emprunte encore
les armoirvies Jdu prince ; on dirait méme que Von fail servir a cet
usage un coin de monnaie, ecar d'ordinaire on ¥ lit la lérende
Genrgins ab Austeia, Dfel) graftia) (7). comme si les titves du prince
Gvivque elaienl énmmérds au revers, amsi qu'il se pratique sur les
monnaies ; mais, par contre, les revers sont beaucoup plus intéres.
sants que ceux dont la deseription vienl d'étre donnie, parce qu'ils
lemoigneul d'une ecortaine recherche de Tovicinalite,

Cest d’aborid une picee a la devise de Véveque, Confide ol ama (7).

Le graveur I'a tra-
duite par une allégo-
rie i la hampe d'une
croix en forme de T
sur laquelle descend
léte baissée le Sainl-
Esprit entouré d'un
nimbe lumineux, s'ac-
erochent deux porson-
nages : a droile, un
homme, un genou a

Flg. 7. — Jetoi sall ehjiie de
i ' Aulriche, 15

Culvre, jLabinel des me-
dailles de ["Flal.)

Lerre ; @ gauche, une
femme prosternce
deux genoux. Tous
deux lendent vers le
coel la main qui leur
reste libre (Y).

Le revers d'une
deuxivme pidee  est
plus inléressanl en-
core : on ¥ voil un
homme nu-téte, vitu

d'une tunique qui lui lombe au dessus des genoux, marcher vers la
droite en portant un bissac sur 'cpaule. Tout autour on it la devise
suivante, avec, dans le champ, la date de 1548 (*) :

NON - VIDEMVS - MANCE - QVIT 1-TERGO- EST ¢

Celte inscription est tout simplement un vers du poéle Catulle
assez maltraité par le graveur

(1) pe Rexessx, pl. 25, 8 ; PeTIT, 5.

(2) « Georges d"Autriche, par la grice de Diew.., s,

(3) « Ale conflance et aime ».

(4) Jo n'ai malheurousement pas vu cotte piéce en original. Le dessin gqu'en
donne pE Rexgass, pl. 30, 20, est confus dans les diétails ; daprin la gravure ot Ia
deseription de Vax Mupews, 111 83, I'homme serait chassi vers la croiz par lea

fammes de I'enfer, ce qui me parait peu vraisemblable,

(5) o Revesax, pl, 30,20 ; PeTiT, 6, 7, 8.
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Ned nan videmus manticas quol in tergo est ),

Ce vers fait allusion a une fable ' Esope, Le bissae (). qui a dté
mise en vers latios por Plhiedre (7)

Lapologue cree raconte que tou! homme a un bissae sur
Pépaule. La poche de devant est pleine des viees d'auten, celle de
devreiere, de eeux qui lui sont propees. Comme homme ue voil
pas ce qu'il a derriere lui, ainsi s'explique gu'il voit trés bien les
defauts des autres alors qu'il ne remarque pas les siens.

Il est intéressant de retrouver sur un jeton licgeois un vers d'un
poscte latin. Ce fail Wmoigne que auteur de la composilion possédait
une cortaine eulture. Cependant, comme ¢ vers a ¢l¢ passablement
estropié par le graveur qui a deril mance pour mandicae, il pour
quid, il faut bien admeltre que le sujet lui a é1¢ donné soil par le
prince-évéque lui-meme, soit par quelque chanoine leltr¢ de la
cathédrale.

Jusqu'a présent, on n'a pas, que je sache, expliqué ee jeton.
Liesprit sn est uelkement sativigque, 11 doit donc se rattacher & quelque
édvénement contemporain.

Il en existe des exemplaires avee les dates de 1548, 1554 el 4557.
La piéce de 1554 reproduit celle de 1548 ; celle de 1557 a un nouvel
avers (‘), avec une légende snumérant les titres do prince-évéque.

Je erois que les deux dernicres varidtés doivenl dbre considérées
comma de simples refrappes de la premiére, refrappes motivées par
la vogue et peut-ctre la rareté de la premieére.

Quant au jeton de 1588, voiei les faits qui doivent lui avoir
donne naissance. En avreil 1547, il s'élait élevé des protestations
contré la conduile de certains bourgeois de Liége accusés d'avoir
achalé des fonctions publiques dont la collalion élait aux mains soil
des méticrs, soit du conseil communal, Le prince s'en émut, et fit
ouvrir une enqucte. Alors les accusés ecrivirent des pamphlels
contre plusieurs officiers du prince qu’ils accusaient d’avoir acheté
leurs charges de l'évéque. Georges d'Autriche fit immédialement
saisir et bruler ces libelles (7).

(1) Carveee, XX, 21, La lecon guid pour quod se trouve dans les manusorits
inférieurs, Ce vers signifle littéralement ;: « Mais nous ne voyons pas la poche de la
besace qui est sur le dos. » [l ¢tait usité dans le méme sens que le proverbe fran-
cais : « Tel voit une paille dang 'eeil de son volsin qui ne voil pas la poutre qui est
dans le slen. »

(2) Fabule (Bsapicee, éd. Hauw, n® 359,

(3) Puikore, IV, 10, De vitiis hominum,

(4) PeETIT, 0" B,

(5) Damis, Histoire du diocése et de la principauté de Lidge pendant e XV
sidele. Lidge, 1884, p. 153,
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Le jeton parait desting & vappeler aux bourgeois coupables qu'il
ne fant pas publier les tures des autres quaond on en a sor-méme de

s bilililes,

I'n troisicme jeton de Georses d'Autriche pré-ente au revers la
Justice cemnte d'un diademe, assise o mauche sur un lrone, el tenant
a li main Vépeée el la balanee ('), Linserphion est signilicative
Matns punio, bonos foreo (), 1507,

(('est une allusion a la réforme de la juslice par Georges

d"Aulriche.

Comme le fonctivnnement Jde la justice se trouvail entrave assez
(réquemment par 'excommunicalion qui trop souvent frappait les

juges el leurs agents,
le prince: cédanl aux
représentations des
commissaires de la
cité, leva a la lin de
'aunée 1556 toutes les
axcommunications,
afin que la justice pit
suivre son cours,
Sous Robert de
Berghes (1557-63) un

Fig. 8, — Jelon ale Robsert de
Berghas, frapps a Pocoasion
o= Den punkx alin Casbesn-anbae-
mlsy Bk, Culvee, (Gabined des
wnveeksnd s il VBl

pelle la  reslitulion
par I France de
Bouillon. a la princi-
pauté, a la suite de la
paix du Cateau-Cam-
bresis (7).

Le droit porte les
armes de Robert de
Berglies, surmontées
d'un caducée lenu par
deux mains enlacées;

furt beau jeton rap- le revers mountre le
chateau de Bouillon bien campé au sommet de son rocher; i ses pieds
couie la Semois, au bord de laquelle tonrne un wouliu (*). L'ensemble
forne un paysage bien en page et sobremeunt traite. Tout autour, on
lit la légende : Fadere inifer) reg(es) Hisplaniariunm) el (rallfiae)
inilo. Bullon (%),

De Gérard de Groesbeck (1503-1580), nous connaissons deux
jetons : l'un ('), & ses armes, oflre au revers une allégorie qui n'est
rien d'autre qu'une inlerprétation de sa devise : Dilige (*). 1| repré-
sente une femme assise a gauche sur un trone ; de la main gauche,

(1) vE Rengssk, pl. 30, 22 ; PEriT, n¢ 9 ; Vax Migris 11, p. 417.

(2} « Je punis los méchants, je favorise les bons. »

1.3} uml ai u‘rl pp! lE‘l| 155'.

(4) La forteresse de Bouillon était tombée au pouveir des Francais en 1552,
Voyez Danis, o. ., pp. 158 et 189,

%) DE RENESSE, pl. 32, 6; PETIT, 11 @t 12; Vax Loox, I, p. 20, en donne une
variélé qui me parait suspecte ; sur la montagne a gauche du chiteau, on voit des
canons braqués sur la forteresse. Pourquol y aurait-il eu des canons braqués sur
Bouillon a occasion de la paix |

() &« Boulllon, un traité ayant ¢id conclu entre les rods d'Espagne et de Frances.

(7) ve Rexesss, pl, 33, 3 ; Perir, 16 ot 17,

(8) Aimsa |
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elle tient une corne dalondance, ot de la droite olle tond un caur
entlamie vers an enfant qui Sappreoche d'elle, eavie 1 fant v voir le
symbolie de o peligion. sowree de tous les biens, fuisanl appel 0
Famour des habitants du Pays de Licee, Cortaines picces portent la
date 157, daulres 15465 (Fiz, 10

Le secomd jeton () de Gerard de G roeshoek Lemoiene d'un légoy
progees o e droit Saflranchit des aemwoivies qui, jusqu’i c¢ moment
Fonl  toujours idgu- tenant de la main
litrement oceupd © on T droite une croix ap-
¥ voit la Justice de- puyee 4 I'épaule, et’
boul, tenant 'épie ot monlrant du bras rau-
la balance, avee la che “endu un eeur
devise : Hie res wiella transperceé  par une
beala eostal (%), wende dpie haule tenue par
timor jusque ("). Le une main. La légende
revers monlre une Fig. ». — Jeton de Gérard e it : ij"l".-"i"-", el erivio
femme assise adroite, 1:.':.'.‘:!.':12;."._!-, _—.Ea',":'.'.'t':'.[.!‘_"“ flices er hoste iro-
|EK jﬂ'll'lhﬂﬂ- i"‘h'l'll'll.lE'ﬂ. {taly, des medadles de 1B L)) pﬂﬂ.'{"ﬂ Fﬂ”ﬂll”ﬂ' {‘}.

Pour comprendre ces inserviptions el ces tableaux, il faul se
remémoter la situation de la principauté sous Gérard de Groesbeek(®).
On peut dire qu'elle e trouvait littéralement prise entre l'enclume el
le martean. Dans la lutte des Provinces-Unies contre le duc d'Albe,
elle servit de champ de bataille. Sans cesse, elle était dévastie par
les handes de Réformés, tandis qu'elle était déchivée par les progrés
de la Reforme. Le droit fait allusion aux poursuites dirigées contre
ceux qui favorisaient la Réforme: le revers, aux succés remportés
de temps en lemps par les troupes d¢piscopales sur les bandes de
Guillaume de Nassau.

Ernest de Baviére (1599-1612) a également fait frapper plusieurs
Jetons. L'un, d ses armes (), ne porte au revers rien d'autre que sa
devise : Audialur allera pars (°). 11 est daté de 1599.

Un autre (*) fait allusion 4 la bonne entenle qui régnait entre le

(1) vE Rexesse, pl. 35, 15 ; Perir, 18,

{2) bE Hexessk, pl. 35, 15 donne EXVIAT, 11 reproduit cette lectore dans son
texte. PETIT, 18, le copie. EXVIAT n'existe pas en latin, Je n'ai pas ce Jeton sous les
yeux, mais il est évident qu'il porte av lieu d'Exviat, EXSTAT ou EXTAT.

{3) « lci (has) nulle chose n'est heureuse, d'oi la crainte et le droit s,

{4) « Va jusqu'au bout, et, & force de patience, tu tireras un trophée de I'ennemi
complétement vaiocu ».

{5) Danis, 0. c., 250-431,

(i} vE Renessg, pl. 41, 27 ; Peri, 19,
{7) « Que l'autre partie soit sntendue. »
(8) v Hxwessm, pl. 41, 25, »
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prince-évéque et larchidue Alberl en tanl que vo souverains de
Macsteicht (') A deoit, un ange sappuie sur les dcus des alenx
princes ; devise © Unio fortis, divistio) frapilfes) (%), Dule @ 1608 ot
109, Au revers, sous Uetorle de Maesteielit, o Paix tenanl ane
palme et un rameau d*olivier, servant la main i la Justice portant
une halance el une épce. kn dessous @ Par of Justicia.

Ce jeton, comme le suivan!, est d'une exccilion Lies peu soignée.
Le troisiéeme (*) jeton d'Ernest de Baviére montre au droit les armes
de Havicre et de Bouillon entre lesquelles parail se dresser o chiteau
de Bouillon sur son rocher.

Le revers est imité de jetons allemands que ne RExesse a rangés
a tort dans la serie liégeoise (*). Dans un chimp seme d'étoiles, on
voit, sous un il, le globe terrestre accol du soleil et de la lune,
avec l'orgueilleuse devise de Baviere ; Omnia.

Le premier jeton a l'efligie d'un prince est celui de l'entréde a
Liége de Ferdinand de Baviére (1612-1650) (*). Le buste du prince-
eévéque v est tourné vers la droite et non vers la gauche, comme ¢est
le cas sur ses monnaies; cette piéce porte la date de 1613,

Un autre jelon de la méme année (°) porte au droit une femme
— I'Eglise de Liége — assise & gauche snr un trone, tenant un
calice et une croix. La légende dit: Avita fide constanler reget
Ferdinandus (7).

Au revers, sont gravées les armes de Baviére entourées des
¢cussons de Liege, Bouillon, Franchimont, Looz et Hornes,

Il existe en outre des jetons de TFerdinamd de Baviére pour la
Chambre des finances de Lidge (). et celle de Maestricht (*). Les
premiers sont aux armes du prince avec, au revers, le sujel qui
figure au droit du jeton précident ; les seconds sont aux armes des
deux co-souverains, et a celles de la ville de Maestricht.

LE = 3

En résumé, au troisiéme quart du xvi® siécle, le jeton liégzeois

i1) Les droits du roi d’Espagne, dur de Brabant, et du prince-éviique de Lidge
!-uraéi;uustricht avalont éé délimitds par le traitd du 20 octobre 1570, Daris, 0. o,
p. 360,

(2) « L'union est forte, la division falble. »

(3) vE RENEssE. pl. 78, 9: PETIT, 20.21.

{4) Ce sont les n™ 5, 6 et 7 du texte de De Rexgssg. De méme, lo jeton n" 8 de
oe Renesse (pl. 41, 29) est allemand. Le Cabinet des mddailles de I'Elat possede
également deux médailles d'Ernest de Baviére en tant que duc de Bavidre.

(5) ve Rexesax, pl. 47, 26; PeTiT, 23 ot 24.

() e Renesse, pl. 50, 39 ; PeTIT, 20,

(7) « Ferdinand régnera avec constance dans la bonne foi de ses ancitres ».
(8) ox Rexesax, pl. 47, 25 ; PemiT, 26, 27, 28, 29.

(9) o= Revesax, pl. 48, 27, 28,
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aviil epunsae tous lis s Jde sujel i pewvent en occuper les faces
Sdlis Avoelr i-1|u||: Ll veuvee en oreieale I

L moment, sous Goeorges " Auteiche, on avail pu @S AT i
des ervutions artistiques alliient 'y manifosler. Mais eot espoir, dos
le vrdvrne e Vierand de Groesleek avail ol i

I1 ponebant, depaiss longtemps, il ne manguail plus au jelon quoe
d"ll:\ choses pouwr deventr médaille @ un diamelve plus grand, el un
reliel plus haut, Quand done cette inpovalion a-t-elle ¢1é réalisée au
Pays e Lidye ? M

Il existe une fort belle medaille de Gérard de Orosbeck que,
depuis pE RExess¥ ('), on a rangée dans la <érie liégeoise ou elle a
encore lizure a la derniere Exposition universelle (2).

_ Coest une prece de U de diametee, 2éneralement & bélidre, dond
il exisle plusieurs exemplaires en différents mélaux,

Au deoit, on voil le busle 4 gauche du prelal portant barbe ot
mouslache, volu  une soulane orpee d'un rabat. Toul autoue, ine
bande cirenlaire dan< laquelle pénétee la pointe inféricure du buste
avee linserviption © frerardus a (rroisheeck, episciopus) ef P.i‘if]!f‘f‘ﬂ.;‘
F}'!H”l'ﬂf.\'fﬂ. A lexterieur, celle bande est limitde e une eircon-
In.'+r<‘-n--|~ furmée de perles, supportée par une seconde circonférence
lincaire; a intéricur, elle est fermée par deux légéres circonférences
Hndaires concentriques.

Flg. 10, — a3, Ghaaxxing, Medallle de Gérn
de Girpesheek, falsant allusion au n'l-l:r jn:

i I fﬁ-
cadérent le trallé de Marche, 1575, .trgsz:-dnml;ll::::dt: m &:ﬂrlﬂ ]

Le revers est encadré de la méme maniére, i cette exception prés
que la bande se réduil a un quart de cercle avec la devise du prince
Ditige. 11 représente un fleuve au bord duquel se dresse un palmier.

(1) px Rexpase, pl. 33, 2 ; Perrr, 13, 14,
(2) L'Art ancien ou Pays de Lidge, Catalogue général. Lidge 1908, n* 3068,
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A ool arbee s'aceroche Jde I nan 2w boee wnee Booomminnner vonn Doedee, verlii @
une oeode peseido-dimbogue d'un Loge panbadon mal dpipee, e o wiee
chlmmyde volunt au vent, Hest dans Pean jusaquean milel, el siis
de la main droite le bras gauehe dun homome dont B bete el e Db
nus sortent seuls de Uean ou il allait se noyer. A Vexergue, la date
MULXXVIL Sur le rebord qui réunit le champ a Pexergue, la letire (i

La médaille est yraiment intéressante : le busle ost un portrail
Lraité avec sobriélé et largeur : les cheveux et la barbe sont étudics
sans élee finiolds : le col el I'tpaule sont indigués par grandes wasses,

le revers, par conlpe, sinspire de souvenirs antiques bien
confus : I'accoutrement du sauvetleur est d'une srécilé de lantaisie ;
le palmier ressemble plus @ une plante de serre qua un arbre en
liberté, mais |'ensemble tmoigne d'une véritable habilele techuique
el de sérieuses qualités d’observation : ainsi, le sauveteur est bien
campé, et l'artisle a pousse le réalisme jusqu'a coller en toufles les
cheveux de 'homme tombé a 'eau.

Lencadrement composé de cercles perlées et linéaires concen-
triques nous révéle la main d'un orfevre mais l'auteur de cette
médaille connait 1a technique du métier, et I'applique avec une telle
sireté quon ne peut considérer celle mddaille comme une premiére
euvre.

Aprés avoir procédé & l'examen de ses caracteres, il serall done
déjh trés difficile d'admetive que la médaille de Gérard de Groesbeek
soit I'euvre d'un tailleur de for liégeois, puisque nous ne connaissons
pas de médaille liégeoise anlérieure, el quiil est peu admissible qu'un
médailleur se soit élevé du premier coup 4 une telle hauteur.

Or, il existe une médaille du due d"Albe portant au droit le buste
du célibre guerrier dans un entourage semblable au notre. De
méme, le revers est disposé exaclement de la mime maniére que
sur celle de Gérard de,Groesbeek ; enfin, la technique en est lout-a-fail
semblable (').

La médaille du duc d’Albe est signée JVLIANO G. F.
PixcuarT () et N, Rosst (?) ont démontré qu'il s’agissait d’un orfovre
florentin, Giulio GiasniNi, établi aux Pays-Bas vers 1560 et qui
travailla surtout pour Marguerite d'Autriche et Alexandre Farnédse,

Il devient dés lors évident que notre médaille est I'euvre de

{1}) Un exemplaire en argent au Cabinet des médailles do I'Etat.

(2) Pincuant. Recherches sur la wvie et lex travans des graveurs de médailles
des Pays-Bas. Bruxelles, 1858, p. 350 ; idem, Hisioire de la gravure des médailles én
Belgique. Bruxelles, 1869, pp. 30-31.

(3) U. Rossi. Francesco Marchi ¢ le medaglie di Margherila d*Ausiria. Revisia
italiane di Numismatica, 1 (1888), p. 345,
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Gooassist, putsque non sealement elle corvespond comme composition
el comme execubion & celle du due d'Albe, mais encore, puisquelle
est sienee G, tnatiale o onom Grassiyi

Cependant, il reste un point obscur; comment GrANNING qui
resulait 4 Broxelles, semble-t-il, a-t-il éle amene a faire une médaille
d'un prince-évéque Jde Lidze !

A L sulle de la conclusion de la Pacification de Gand, et de la
nomination de Don Juan en qualité de gouverneur général des Pays-
Bas, I'empereur pour mettee fin aux troubles qui ensanglantaient les
Pays-Das, avait nommé une commission Jdont faisait partie Gérard de
Groesheek pour négocier la paix entre les Elals géniéraux et le nou-
veau pouverncur péndral. Par deux fois, les négociations faillirent
echouer, et par deux fois, Gérard de Groesbeek sauva la situation
par son habileté de diplomate, Il amena don Juan & signer le traité
de Marche, et l'accompagna a Bruxelles lorsque le gouverneur
général fit son entree dans la capitale. Il sejourna ensuite quelques
mois dans cette ville (). C'esl cerlainement pendant ce lemps que
lui-méme ou don Juan fit faire cette médaille par Giannini. Le
revers, qui est daté du reste de 1578, est une allusion direcle aux
préliminaires du traité de Marche. L'allégorie qui y est représentée
rappelle tout simplement que Gérard de Groesbeek sauva les négo-
ciations qui, pour ainsi dire, élaient tombées & 'eau.

Il résulle de tous ces faits que la mcdaille de Gérard de
Groesbeek doit étre écartée définitivement de la série liégeoise.
C'est seulement pries de cent ans plus tard que se rencontre la
premiere médaille euvre d'un artisle liégeois.

Et encore, elle est modeste ! En 1663, on consacra, en effet, une
medaille 4 la Sainte Vierge, & 1'occasion de la réédification du Pont
des Arches (*).

Au droit, le champ est rempli par un grand. perron contre
lequel s'appuie une double aigle portant sur la poitrine les armes de
Baviére. Sur deux angles opposés du piédestal du perron, a droite,
saint Lambert, mitré et crossé tenanl les Evangiles; & gauche, la
Sainle Vierge tenanl un sceplre et portant 1'enfant Jésus.

Le revers est occupé par I'inseription suivante : Civitas leodiensis
Bleal) M(arie) DNomine) ob pontem cedi(ficalum) ex decr(elo)
cons(ulum) et consilij. A(nn)o 1663 (%).

(1) Damis, 0. c., pp. 346-348. ;

(2) pe Rexgsse, pl. 60, 2; PETiT, 30; A. PINCHART, Histoire de la gravure
des médailles em Belgique. Bruxelles 1889, p. 56,

(3} « La cité de Liége 4 Madame Sainte Marie, 4 I'occasion de la construction
du pont & la suite d'un déeret des bourgmestres et du Conseil, en I'année 1663 »,

pouvoir monlrer pourquor on a allendu six ans

dont tous irnorons le
portant d'un cote I'elligie du prince, ;
armes soutenu par la Piété et la Sagesse (7). AU
mestres Curtius et de Simonis, pour les recompeuser d'avoir,
aux mesupres safn
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Je ne w'explique pas la dale de (5SS Lo T b
viches avall eld livee a o esrcalation dus ! L featideean

avanl de Caire celln

dedieace,

Quatre ans plus lard, Maximilien-Henri f!LIlllllllﬁlluiil.l T nr}:ﬁlu
| qom. deux medailles d'or de lorme U.mh:'
¢l de lautre, un écusson a ses
11 en fit don aux hourg-
[.E'l":_h'ﬂ
ilaires préventives qu'ils avaienl prises (%), proserve
Liége de la peste qui décimait alors la Flandre et ielﬂll'u‘hmr:t. e

Jusqu'a présent, celle mélaille u'a pas encore éte Lu1:,|mu r:-l._‘ﬂ
telle sorte, qu'en l'absence de lous |-ﬂnse1r,__r|14_a=mr_-m.~;, il est bien
difficile d’en deviner lauteur. Cependant, il est ‘pmhahla n!uj&
Maximilien-Henri en avail fait la commande au tailleur de fers
qui avait gravé Uefligie de ses ducats, ducatons et palagons.

M Fig. 1. Hesnn Frimavte, Médallle de

pecom pense donnés par Maximilien-Heord aux

pourgmestires e Ligpre, Curlius el Slmonis

wi avaient réussl 4 petserver Lidge de ta peste. Argent dort, (Cabloet des médallles

ﬁu I'Etat.)
Quelques année
recurent du prince-év
quatre onces s. Celle-ci esl bien connue :

plusieurs exemplaires (*).

s plus lard, en 1670, les mémes bourgmestres

dque une mnouvelle médaille d'or < pesant
il nmous en est parvenu

(1) Daris. Histoire de la principauté et du diocése de Liége pendant le XVII

iecle. Lidge, 11(1877), p. 3. . ;
lﬂkﬂ?ﬁﬁmi R';:ufﬂ héraldigue des bourgmesires de Lidge. Lidge, 1'1_2‘]. p- 451.
(3) A, PERREAU. Revue belge de la numismatigue, 1865, pp. 451-452.

' la principauté de Liége,
.34 : PemrEav, Médailles honoriflques n'f ipai '
RSDHL‘!FEEH:;: Numisplatique, 1875, pp. 451-453 ; A. PiscuarT, Histowre de la gra

vure des médailles en Belgique, Bruxelles 1869, pp. 65-56.
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A ity I Vierse, nimleie, est oassisee a0 ossnnelie, dans un
Ghatend s elle Bt PenGanl Jesns, anreonde assis i sos ceponx, Tous
deus, lecerement penehe= on avant, sont dans woe allibinde de g,
De =on paed wmoehe, o Vieese derase la téte doa sorpent enroule
aulownre 'un pradiner, Au-dessus, e perevon Hegeors avee Pinsceripduon
Virgo Maria, sales poputi leodieasis ' qui donne le chronogramime
1670,

Sous les picds de devant du fauteuil, les initiales 1. F. F.

[.e revers représente un épisode de la légende de saint Roch. Le
saint se Lient debout & dreoite, en ecostume de pelevin, 11 sappuie de
la main droile sur sou bilon. et de la cauche sar les épaules o un
ange fluet qui lul a releve la robe, et touche de Vindex droit I plaie
qu'il porte a la cuisse gauche.

A P'arriere-plan est eouché le chien de saint Roch, un pain dans
la gueule.

Sous le biaton du saint, sur une pierre, les initiales H. ¥,

Au dehors, l'inseription @ Sanele) Roche, ora pro nobis (),

Coe qui fait Uintérét capital de cette médaille, ¢'est que, la
premiére de toules les productions numismatiques lidgeoises, elle
est signée,

Dans les initiales H. F. F., PeniT a reconnu avee justesse le nom
d'Henri Flomalle (), e fameux ciseleur lidgereois, auleur de la stalue
en argent de S'-Joseph, que le vicaire-genéral Jean-Ernest de Surlet
avail offerte a la cathédrale de 8'-Lambert.

Et, de fait, dans la technique de la piéce, on reconnait bien la
main d'un ciselour : Vensemble comme le doétail est trailé avee une
sécheresse toute métallique.

De plus, on sent que c'est I'ceuvre d'un artiste auquel la médaille
n'est pas (rés familidre : il v a duns le dessin des défauts de propor-
tion, et des illogismes dans les hauteurs du relief,

Ainsi, quoiqu’il se trouve an deuxicme plan, le bras gauche de
I'ange est bien plus proéminent que le bras droit de saint Roch,
pourtant au premier plan, lui.

Avec Henri Flémalle, nous avons dome le premier médailleur
liégeois. On peut conjeclurer avec grande vraisemblance qu'il cst
'auteur de la médaille perdue 4 'effigie de Maximilien-Henri, ainsi

(1) = La Vierge Marie, salut du peuple de Lidge ».
(2) « St-Roch, prie pour nous », :
(3) Ex. Tansgr. Henri Fiémalie, B natiomale, Vil (1880-83

103 ; J. Hewnla, La sculpture et lex arts wes au Pays de Lidge, 2 m
v s @ au o = N W
1890, pp. 201-203,

WALLONIA 173

X : = .
aque des eoins des monnaies de colui-et. En effot, son eleve, Mivion (%),
il Lerm son N Josepli, Laisseé inacheve e ko ol prenglares
A Henrd Flinnalle survenue en TGS L nomame i 1GSS tailleur des
eonns du prine-eviques I est s probable, ainsi que i suppose
M. ile Chestret, que cetinl L une partie de la suevession de sou
mailre. o
La serie des médailles Hegeoses ne s oaviee done qu'avee les
o ; 4 2 a .
puvees d'Henri Flamalle. Cest dire que dans ce domaine de Vart,
I ; : : + for g i L PrOvinees
le Pays de Liége s'est trouvé forl en retard sur les aulres provine
belros. _ .
(1L dtat de chose provient Jde la sitaation politigue toule h|nr-_..l.lln
(qui lui etait faite @ alors e, dans les antres partivs de la li«*lgii]tIE.
les médaillenss étaient initiés a leur nouveau meétier par les artistes
appelés d'Ttalie @ la cour de Bruxelles, le Pays de Licge, l‘_alluctru
politiguement a I"Allemagne qui était trop éloignee pour y faire agir
son influence d'une maniére sensible, s'est développe par Ses propres
moyens. Ainsi s'‘explique la lenteur de sou évolulion, |
[Paulee part, le siéele de Louis X1V avait souné ; Paris exergail
; - - . - W ‘
une puissante altraction sur las artistes liegeois. ‘.ﬂrl.l?i. qui r“[?.“;t
gy : i ance. Tels
doucs d'un talent supéricur passerent la cour de France o
furont Jean Vavin, Loonard Givard Hévard, et plus tard Jean Duvi-
vier, Ceux-lh turent perdus pour Iy palvie Im;:m_w;. Uuuu-l‘dnnﬂ
Varin sest-il sonvenu quil était né dans la ville des princes-
v v,
dviues ! | |
1l ne resta chez nous (que les médaillours trop mal .'h'."?”." pour S0
conquérier une place a élranger. Ainsi sexplique Vinféviorite de
I'art de la médaille au Pays de Liege.

(A suivre). Vicrorn TOURNEUR.

HESTRET ' (nei ' T lles 1890,
| Vumismatique de la principauté «de Lu:gt Bruxel

: Hﬁ;.ll—u'irﬂmmi La seulptiire et les arcts plastigies au Pays de Liége, T &d.
%ﬂ-ﬂgﬂ 1800, pp. 203-204.

@



LITTERATURE DE CHEZ NOUS

La Petite Mariée de Mai
Coutume du Pays Gaumet (1),

(Test un beau dimanche aprés viépres. Le vieax village enclos
dang la verdure sommeille doucement. Les maisons blanches
regardent passer sur la grandroute les heures silencicuses qui
marchent dans du soleil. Le ruisseau qui court dans les jardins verts
s'étend paresseusement, comme un long serpent bleu,

Parfois, un meuglement sort d'une étable, Les bétes s'ennuient
au ratelier. Devant le cabaret des Trois-Tilleuls, des gars sont assis
en cercle sur des banes, Chacun i son Llour se léve, mel pied a boule,
pointe le quillier. Et l'on entend le choc des quilles culbutées, méle
aux eris des joueurs qui applandissent ou se querellent. Cela fait
comme des ilots de bruil surgissanl soudain dans une mer de silence,
qui se referme ensuite sur le village endormi.

Puis, des voix claires de (illes traversent I'atmosphére, réveillent
les maisons. On ne voil rien encore, 4 cause des haies qui emmu-

raillent la route. On dirait la lente complainte sortie des buissons de
troéne et d'aubépine :

C'esl le mai, le moiz de mai,
C'est le joli mois de mai.

J'avons passé parmi les champs,
J'avons trouvé les blés si grands ;
Les avoines vont se levant,

Les aubépines fleurissant.

(1) Sur cette coutume, voy. WaLroxwa, | (1893), p. 82-87,

WALLONIA 1o

\llégre ot vive chanson, ou palpite tout F'emol des coeurs simples
4 la vue du printemps !

— (Test « la Marice », disent les gars.

Une procession de jeuues filles apparail. Petite Nielle est au
milieu, qui fait la Maride, toute clare La blanchenr empesée de sa
robe delate au soleil et la ceinture bleue qui tombe sur sa Jupe
rappelle les naives madones des chapelles. I'li_:u: sourit., Rire de la
premiére fleur que baise le printemps. A sa main gauche, elle }Jurtﬂ
un bouquet d'aubépine, ou pendent des rubans bleus l‘l:augés Lh_}r el
sa main droite tient une aumonicre de soie brodée. Une ﬁlllg a ses
cotés, porte un panier d'osier. Les aulres zuivent, fleuries d'an¢mones
ou de primevéres, fleuries de sourires. Poucet avec les gargonnels
danse autour du cortége. Les gars sarrétent de jouer pour voir
passer dans la lumicre, comme des fleurs en voyage, l'apparition
harmonieuse des filles du printemps. e

— Oh! la jolie Mariée ! disent les vieilles filles assises sur les
seuils.

— Qu'elle est blanche ! font les maisons.

— Bonjour, petite Nielle crient les gargonnels.

Mais clle n'écoute pas. La ronde va commencer. Les laboureurs
sont devant chez eux avec les ménagéres. Ils sont heureux. Les blés
grandissent, les pommiers des vergers sonl comme des huuqyats de
mariées, les poules caquitent dans les élables. Devant la maison, la
procession blanche déploie sa guirlande de jeunes filles qui chantent
la naive cantiléne :

Jésus s'en va parmi les champs,
Sa mere le suit en pleurant,
Sa bonpe mére le suit. Sainte Marie, Jésus !

Petite Nielle, trés grave, avec une moue mignonne de cérémonie,
chemine A petils pas, danse la danse lente, marque la fin de f;haqua
vers d'une jolie révérence. Comme elle a du 1'étudier, c?ue révérence,
qu'elle fail avec tant de grace en pliant les genoux. Et le moyen de
ne pas lui sourire pour enhardir sa timidité !

— On allez-vous, mon bel enfant ?
— Je m'en vas & Jérusalem. .
Sainte Marie, mére de Dieu, Jésus!

Ft voici que les petites révérences se font plus souples. Et toutes
les petites vieilles de sourire et, tendant leurs jupons fattés comme
leurs visages, d'essayer encore les gracieuses révérences d'autrefois,
quand elles aussi dansaient les Marides. Mais elles sont si caduques
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maiite TUs
nant, avee leygps caorps fMluets de marionnelles el |

F,I 4 <AL : ! 8 : .‘
passiere, .. EL los vieux hochent la ot P
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— LU'est si usd. ces Vieilles !

— N’y allez pas. mon ehop enfant
Les Juifs ¥ sont, vous trahiront, .
J_i:u Vieage, ils vous eracheront,
t‘m_umnne d’¢pines vous mettront.
Sainle Marie, mére de Diey, Jésus !

I " 4 .t
L mélopée deviont plus lente ol plus triste, P d
Un air malheureux : ses révére i
de suppliante.

el : ite Nielle mime
Aces salanguissent o agenouillements

Les pieds, les mains, il vous eloueront
A ‘h Croix vous attacheront, ‘
Sainte Marie, mépre de Dieu, Joésus '

Le coté droit vous perceront, .
Maudits les Juifs qui le feront !

Petite Nielle s
. I @ sarréle. Ses joues sont oSy
;:i::lu;nnm s Elle salue l'assemblég of, conduite A
; ! :.;J:::l.lirr: elle fail le tour pour 1g collecte de la Vierge
y oniere semplit de la cha I
imo ; ‘hanson des gros i
@ufs frais s empilent dans lo panier. Et sup Iaggra:gyr:}ﬂfaml“utﬂ[lm
v les belles

hBI.lr't. dﬂ‘ ﬂlﬂj am
i ] ]'H]-I ti"lll i i
: d ; i* : vers Iﬂ. I"ul‘ét IJHH hl 1]}'3“ du ﬂﬂn”quﬂ‘ avae

La Mariag remercie d'une

pélales
par la grande qui

nouvelle chanson -

— Me promenant emmi Jos
Mon doux Jesys Jai mnruntgrll
A ses genoux me SUIS jetde -
Mon carur vole, vole,
Mon corur vole vers les cieuy,
— Ma fille, qu'avez.vous demande
— .‘I!umilim, la charite.
— Oui, ma fille, Vous les ayreg,
En paradis quand vous serez
Avec les anges chanteraz '
Le Te Deum ot Laudate
Ce sera pour I'éternite.

Toutes les jeunes filles saluent & 1a ronde :

— En vous remerciant, messi
En vous remerciant, mesdame,.

-
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lie vos bontés el de vos dons.

(Cestl pas pour nous que nons chantons,
(Z'est pour la Vierge ¢l PRolaocon,
Priera son Als, priera son fils

Uu'il vous e rende on paradis,
Josyps-hirist. Joli mai, moi de mas.
(est b joli mois de mati,

Frou-frou de jupes courtes qui se lévont comme des ailes, La
petite fée de mai se relrouve sur la roule, rvthmant sa marche lenle
vers d'autees maisons et dautres collectes. Le soleil baisse, il est
quatre heares, Des ombres gracieuses sallongent sur les aceotements,
frdlent le pied des hades que fleurissent les violettes Des groupes
souriants se tiennent devanl les facades des maisons qui sourient
aussi, CVest comme une [Bte de lumicre el de joie. Tout le village
admire, (rrice exquise de la petite Mariée toule blanche, grace des
jennes filles fearies, grice des feuilles lendres ot des jardins, grace
du beaun soir parfumé. grice admirable de la Vie...

Les jeunes gars ont ce regard vague qui va plus loin que la joie
présente, vers on ne sait oi. Et voici que la ¢laire procession vient
vers eux, loujours chantante, toujours jolie. Iis sont debout. Le
garcon qui plante au quillier se reléve, une quille & la main, reste
immobile, le geste inachevé,

Les gars sont entourds, Tableaux délicieux. Des yeux se pegar-
dent comime pour découvrir des secrets, des bouches se sourient
comme pour cueillir des baisers. La chanson de mal se précise, les
voix sonl plus joyeuses, plus prés de la vie :

— Jeunes gargons & marier,
Faites-nous bonne charité,

Prierons la Vierge de tendresse
Vous envoyer belles maitresses ;
Elles gont belles comme des images,
Ne savent pas faire le ménage,

Mais elles font bien

Le pain et la lessive,
Jésus-Christ, joli mai, mois de mai,
C'est le joli mois de mai !

Des rires dclatent, tandis que les sous pleuvent dans 'aumdniére.
Les beaux gars sapprochent des belles imagzes, las enlacent. Mais
elles s'dchappent avee des cris eflarouchés d'oiseaux, des cris de
plaisir et de douce moquerie, qui font la nique.

— Jouons le rampeau, crie le chef du jen.
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Xt de nouveau les quilles se culbutent. On dirait qu'elles se
cogunent plus joveusement, quielles font la ronde aussi, autour de la
« dame neul » qui reste piquée au milieu du quillier,

La jolie Maride s'en va entre les haies, Le soir descend. Toute
la nuture chamte amour. Les Jennes filles vonl vers les pelites
chapelles, déposer les sous et les auls de mai anx piedds de la Vierge.
Elles invoquent pour qu'elles soient bientol les vraies mariées
blanches, au bras du beau gars, souriantes devant la vie,

Le village se pendort. Les blanches maisons regardent de nou-
veau passcr les heures silencieuses qui marchent dans la brume rose.

Et le bruit de la boule qui culbute les quilles trouble seul la paix
harmonieuse et profonde du soir.

Evovare NED.

Hlust Fations de Nestor Gores,

GENS DE CHEZ NOUS

Le nouvel archevaque. — Les Catholiques wallons se réjouissent de
I'insigne honneur fait & 'un d'eux par 8. 8. Léon X111 La mort de S, G.
le cardinal Goossens ayanl_laissé vacant le sicge d'archevéque de Malines,
le Pape a nommé primat de Belgique, M# Mercier, professeur a |'Uni-
versilé de Louvain,

La nouvelle fut connue a Louvain par larrivée d'une letire-expres
avece cette mention 4 'adresse : « Archevéque de Malines ». M¢* Mercier
ge trouvait a L'hermite, hameau de Braioe-I'Alleud, son pays natal] quand
lui parvint, le 8 {évrier, sa nomination.

L& nouvel archevéque, 16* titulaire du siége, a &té sacré le 25 mars, en
I"église métropolitaine de Saint-Rombaut. L'église somptucusement décorde,
avait été de bonne heure envahie par la foule, Aux premiers rangs, imme-
diatement Jerriere la famille de M#* Mercier, on remarquait les présidents
du Sénat et de la Chambre, les professeurs de 'Université de Louvain et
un grand nombre de personnalilés de la politique et de I'administration.
Cest M* Vieco, nonce apostolique, qui a présidé a la eérémonie, assisté de
tous les évéques de Belgique,

M#e, Mercier, nous l'avons dit, est nolre compalriole, appartenant &
une ancienoe famille du Brabant wallon, né¢ lui-méme & Braine-I'Alleud. Le
pére du nouvel archevéque était médecin el en méme temps peintre-
amateur de talent ; il était cousin-germain de M. Mercier, qui fut ministre
des Finances. M=* Mercier meére, née Barbe Croquet, morte depuis
plusieurs années, a laissé dans le pays de Braine-I'Alleud le souvenir d'une
chrétienne exemplaire. Deux des seurs de M® Mercier sont religieuses du
Saeré-Carur. Une troisiéme est Pauvre-Claire au monastére de Beaumonl.

Mer Désird Mercier est dgéde 55 ans. Ordonné prétre 4 l'ige de 22 ans,
il devint professeur au Petit Séminaire de Malines, et, en 1881, professeur
a I'Universitd de Louvain. Il a publié de trés importants ouvrages de
philosophie, notamment : Les Origines de la Psychologie conlemporaine,
Cours de logique, d'Ontologie, de psychologie, Kn 1894, il a fondé la Revwe
néo-scholasiique, consacrée & la diffusion de la philosophie thomiste,



